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VSeobecna bezpec¢nostni upozornéni a pravidla:

Toto zafizeni neni uréeno pro pouziti osobami (v€etné déti), které maji snizené psychicke,
senzomotorické nebo mentalni schopnosti nebo osobami s nedostatkem zkusenosti ¢i schopnosti
vyjma situaci, kdy obsluha, dozor a provoz zafizeni je zajiStén osobou, ktera je odborné zpulsobila a/
nebo je zaSkolena pro bezpecny provoz zafizeni.

Veskeré prace se zafizenim provadéjte s maximalnim dirazem na dodrzovani zavaznych i
doporucenych bezpeénostnich predpisti a na dodrzovani navodu k instalaci zafizeni, uvedeni
do provozu a pouziti.

Vsechny prace se zarizenim, (transport, instalace, uvedeni do provozu, provoz, servis, opravy, likvidace po doziti zafizeni)
musi provadét odborné zdatni, Fradné pouceni a proskoleni pracovnici a v pripadé potireby si pribrat
dostatecny pocet spolupracovnik( a potfebnou mechanizaci.

Je striktné zakazano provadét jakékoliv vyslovné nedovolené tpravy nebo zasahy do zafizeni Ci jej
provozovat v rozporu s Gic¢elem pro ktery byl vyrobek zkonstruovan!!!

Tento vyrobek neni hrackou a jedna se o elektrické zarizeni. Pri jeho poSkozeni a/nebo neodborné
manipulaci s nim mtize dojit k urazu elektrickym proudem, popalenim od horkych nebo studenych
casti nebo pohybujicimi se mechanickymi ¢astmi.

Méjte na paméti, Zze prace na elektroinstalaci smi provadét pouze osoba k tomu odborné zpusobila,
znala prislusnych norem, zakont, smérnic, direktiv EU a ostatnich v misté instalace platnych norem
a narizeni a s platnym opravnénim v prisluSeném rozsahu!!!

Je-li tento vyrobek pfipojen na rozvody tepla a / nebo chladu, smi odborné prace s tim spojené
provadét pouze osoba k tomu odborné zpusobila, znala prislusnych norem, zakont, smérnic, direktiv
EU a ostatnich v misté instalace platnych norem a narizeni a s plathym opravnénim v prisluSeném
rozsahu!!!

Méjte na paméti, topna /chladici soustava musi byt provozovana v souladu s platnou EU legislativou
a v souladu s CSN 060310, teplonosné médium musi byt nekorozivni a neagresivni a musi odpovidat
platné EU legislativé a CSN 07 7401.

Nesmi byt tedy pouzito destilované vody nebo demi vody. V pfipadé pouziti nemrznouci smési, musi
byt tato v doporuc¢enych koncentracich a musi byt jeji soucasti schvalené inhibitory koroze.

Je-li teplonosnym médiem nemrznouci smés, podfizuje se manipulace s timto médiem prisluSnym
legislativnim pozadavkiim a provoznim predpisiim pro nakladani s nebezpeénymi latkami!!!

V pripadech kdy k posSkozeni ¢i zni€eni zafizeni, nebo jeho prislusenstvi doslo vlivem agresivnich Ci
korozivnich kapalin nebo doslo k zaneseni zafizeni mechanickymi €i jinymi necCistotami z potrubi

(teplonosna latka tedy neni médiem urcenym pro topné a chladici soustavy a tedy nejedna se o vodu, neutralni roztoky, smési
voda/glykol uréenou pro topné a chladici systému, ale jedna se o teplonosnou latku agresivni nebo korozivni nebo o teplonosnou latku

s mechanickymi nedistotami ¢i kaly), nebo doslo-li k poskozeni zafizeni diky pusobeni fadné neodvzdusnéné,
neodkalené ¢i neodplynéné teplonosné latky (naps. pasobenim neptipustnych razi v potrubi), nebo doslo-li k
poskozeni ¢i zni¢eni zafizeni plisobenim teplonosné latky o nedostateéném pretlaku (kavitace ve
vyméniku zarizeni ), nebo doslo-li k poSkozeni zafizeni plisobenim nepfimérené mechanické sily, doslo k
poskozeni nebo v krajnim pFipadé ke zni¢eni zafizeni zplisobem, na které se nevztahuje zaruka.

Veskeré prace na zarizeni, vyjma zkousky funkénosti a provoznich test, provadéjte pouze tehdy,
kdyz je zafizeni odpojeno od napéti, proudu i od ovladani.

Informace uvedené v tomto dokumentu nezbavuji montaznika, provozovatele ani uzivatele povinnosti
postupovat pfi vSech €innostech v souladu s mistné i obecné platnymi zakony, technickymi normami a
nafizenimi, at’ uZ jsou zavazna nebo jen doporuéenad, stejné tak jako jej nezbavuji povinnosti dodrZzovat
mistné i obecné platné bezpecnostni zadsady, nafizeni a doporuceni.

Vzdy pouzivejte pfedepsané i doporu¢ené ochranné pomucky a nastroje. Méjte na paméti, Ze jednotlivé
komponenty mohou mit ostré hrany (kryci plechy, izola¢ni pouzdra, vika, zavity Sroub(, konce kabeld,
elektronické komponenty, svorkovnice a pod) a za provozu mohou byt horké (ohfaté od priichodu
elektrického proudu &i od teplonosné latky) nebo studené (podchlazené od teplonosné latky v rezimu
chlazeni).
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UCEL POUZIT

POZORNE SI PRECTETE TENTO MANUAL PRED INSTALACI ZARIZEN{

Fancoily fady Carisma CRC jsou navrzeny a vyrobeny pro pouziti v podnikatelské, soukromé i sportovni sféfe.

Fancoily jsou konstruovany pro ohfivani, chlazeni, filtraci pfipadné odvihéovani vzduchu. Nejsou ur€eny pro jiné zpusoby vyuziti.

Tyto fancoily nejsou uréeny zejména pro nasledujici zpisoby pouziti :

Pouziti ve venkovnim a prasnych prostredi
Pouziti ve vlhkych prostorech

Pro pouziti v explozivnim prostredi

Pro pouziti v korosivnim prostredi

Ujistéte se, ze v prostredi, kde je fancoil instalovan se nevyskytuji substance, které by mohly zapfic¢init poSkozeni (zejména korozivni) hlinikovych povrchu

zafizeni.

Fancoil je mozné pfipojit na rozvod topné a/nebo chladici vody podle toho, je-li potfeba topit €i chladit.

Zafizeni neni uréeno pro pouziti osobami (véetné déti), které maji snizené psychické, senzomotorické nebo mentalni schopnosti nebo osobami s nedostatkem
zku$enosti ¢i schopnosti vyjma situaci, kdy dozor a provoz zafizeni je zajiStén osobou, ktera je odborné zpUsobila a nebo je zaskolena pro bezpeény provoz zafizeni.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaji$téno, Ze si nebudou se zafizenim hrat.

Ref.: N-Carisma CRC

Strana 3 z 28



A\ 4
y /N

HYDRONIX

msnlmua ¢ g

W’W

QQQDQQQQ@

(0]
"“::n.‘..:.."s".:"-"‘ £ ! LY

O O O3 O~ O 8,
Leen [ Qo o

CRT = mi.ak
DDDDEIC]

—
- e snncl ]
6bl 000000000
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HLAVNI SOUCASTI ZARIZENI:

Vnéjsi oplasténi
Vyrobené z galvanicky pozinkovaného plechu.
Pro zajisténi uplného pfistupu ke vdem Castem zafizeni, Ize oplasténi snadno sejmout.

Ventildator
Velmi tichy dvojity odstfedivy ventilator s hlinikovymi listy staticky a dynamicky vyvazeny
pfimo montovany na hfidel motoru.

Motor

Motor je asynchronni se 6-ti stupfiovym autotransformatorem (vZdy jsou zapojeny 3 rychlosti) a trvale zapojenym
kondenzatorem. Napajeni je zajisténo jednofazovym napétim 230V/50Hz pfes pfipojovaci svorkovnici fancoilu.

Motor je uchycen do antivibraéniho uloZeni. LoZiska jsou oplasténa, samomazna. Motor je vybaven vestavenou vratnou
termopojistkou ve vinuti. El. kryti motoru je IP20 tfida B.

Vyméniky

Jsou vyrobené z mé&dénych trubek s nalisovanymi hlinikovymi lamelami.

3 a 4 fadé vyméniky jsou vybaveny dvéma % vnitinimi plynovymi zavity. Z ela vyméniku jsou u potrubniho pfipojeni 1/8*
odvzdu$iiovaci zatky.

Do fancoilu muze byt navic namontovan doplfikovy vyménik (pouze pro topeni) ve dvou variantach. Jednofady dodatkovy
vymeénik k 3 nebo 4 fadému (tj. Fazeni 3+1 nebo 4 + 1) nebo dvoufady dodatkovy vymeénik pouze k 3 fadému vyméniku
(tj. Fazeni 3 + 2).

Standardné je pfipojeni na média na levé strané (pfi pohledu na jednotku zepfedu). Alternativné Ize v objednavce
specifikovat pravé pfipojeni.
Orientaci pfipojeni Ize zménit pfipadné i na stavbé pfed vlastni instalaci.

Filtr
Vyjimatelny Cistitelny filtr mechanickych necistot

Kondenzacéni vanicka
Plastova tvarovana do ,L“ pfichycena na vnitfni sténu fancoilu

IDENTIFIKACE ZARIZENI
Kazda jednotka je vybavena identifikacnim Stitkem s detailni specifikaci vyrobce a osazenim zafizeni.
IdentifikaCni &titek je na vnitfni boCni sténé fancoilu na strané elektrické svorkovnice.
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TRANSPORT
Zafizeni je zabaleno do karténového obalu.

Po rozbaleni zkontrolujte, je-li zafizeni neposSkozené a zdali odpovida objednané specifikaci.

V pfipadé, Ze je zafizeni po pfepravé poskozené, neuplné, nebo kdyZ dodané zafizeni (jeho identifikacni kod) neodpovida
objednané specifikaci, informujte o této skute€nosti neprodlené svého dodavatele.

TRANSPORTNI HMOTNOSTI A ROZMERY ZABALENE JEDNOTKY

MV -MO - MVB Hmotnost - Peso - Weight - Poids - Gewicht - Peso - Gewicht (kg)
MV - MO - MVB IV-10
Impianto a 4 tubi Impianto a 4 tubi
4 pipe units 4 pipe units
Installation a 4 tubes Installation 4 4 tubes
Impianto a 2 tubi 4-Leiter-Anlage Impianto a 2 tubi #Leiter-Anlage
2 pipe units Instalacion 4 tubos 2 pipe units Instalacion 4 tubos
jon 2 2 tubes 4-trubkové zapojeni 2 2 tubes 4-trubkové zapojeni
2-Leiter-Anlage Rango Ranghi 24 eiter-Anlage ‘Rango ‘Ranghi
Instalacin 2 tubos RAow Rows Instalacidn 2 tubos FRow Rows
Installatie met 2 leidingen Rang Rangs Installatie met 2 leidingen Rang Rangs
2-trubkové zapojeni +1 Raine +2 paifen 2-trubkové zapojeni +1 Reite +2 paihen
Mop. Fila Fllas Fila Filas
Fady Fady fady Fady
0 1 | 2 | 3-4 | 5-6 ‘ 7 | 8-9 13 15,5 16,2 16,7 122 12.9 13.4
oD R
Rozméry (mm) 14 16,0 16,7 = 12,7 134 =
v 260 | 260 | 260 | 260 | 260 | 290 23 17,2 18,0 18,6 13,6 144 15,0
z 720 | 820 | 1035 | 1250 | 1465 | 1465 24 180 188 o 144 152 ”
33 214 226 233 17,1 183 10,0
Iv-lio 34 224 236 - 18,1 193 "
e 43 225 237 24,4 18,1 19,3 20,0
il 44 235 247 = 19,1 203 =
P ] 53 26,9 28,4 203 219 234 243
— X 54 28,1 206 - 231 246 _
e . 63 27,7 29,2 30,1 228 243 25,2
M PNl W 64 200 305 - 24.1 256 -
sl —— 73 221 339 35,0 27,0 28,8 20,9
\__7___7__ =
74 336 354 - 285 30,3 -
1 | 2 | 3.4 | 5.6 ‘ 7 | 8-9 83 357 37,5 28,6 30,2 22,0 23,1
Moo. Binzmiry (mei] 84 372 39,0 = 317 335 s
93 359 377 388 90,4 322 133
X 260 | 260 | 260 | 260 [ 260 | 200
Vi 720 | 820 | 820 | 1035 | 1250 | 1250 94 374 30.2 - 319 337 -
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ZAKLADNI VYBAVA — OBSAH BALENI
e Zafizeni (fancoil)
e Navod na instalaci a udrzbu

UPOZORNENI PRED INSTALACI A UVEDENIM DO PROVOZU
Hladina akustického tlaku < 70dB(A).

Po rozbaleni se pfesvédcte, Ze je zafizeni nepodkozeno a Ze obsah baleni odpovida objednané specifikaci. V pfipadé
poskozeni obsahu ¢i nekompletni dodavce, kontaktujte prodejce zafizeni.

Fancaoil je konstruovan pro vnitfni uziti pro ohfev a / nebo ochlazovani vzduchu a musi byt pouzivan vyhradné pro ucel, pro
ktery byl vyroben. Vyrobce neodpovida za zadné Skody v pfipad€, Ze zafizeni bude pouzivano pro jiny u€el, nez pro ktery bylo
vyrobeno, nebo bude-li nainstalovano a/nebo provozovano v rozporu s navodem na pouZiti nebo v rozporu s obecné platnymi
nafizenimi.

Tento navod na pouziti musi byt vZdy k dispozici u provozovatel fancoilu ke kterému byl dodan.
Pro pfipad potfeby je tento navod v aktualni verzi dostupny bud na strankach dodavatele nebo na vyzadani.

Veskera udrzba €i opravy zafizeni musi byt vZdy provadé&ny kvalifikovanymi specialisty.

Vyrobce neodpovida za Skody zplsobené upravovanym, ¢i neodbornymi zasahy jinak poSkozenym, zafizenim. Taktéz nerudi
za Skody vzniklé pouzitim neoriginalnich nahradnich dilu nebo nerespektovanim doporu¢enych pracovnich a / nebo
bezpecnostnich postupl a obecné platnych nafizeni.

V pfipadé dlouhodobych odstavek zejména v chladném obdobi a nebo tehdy, kdy by mohlo dojit k zamrznuti teplonosné latky
ve vymeéniku fancoilu, je dlirazné doporu¢eno bud vypustit hydraulicky okruh véetné zafizeni a vyménik nebo provést
adekvatni opatieni (napf. pouzitim schvaleného typu nemrznouci kapaliny v odpovidajici koncentraci nebo provedenim
opatfeni, které vylou¢i moznost vzniku téchto situaci.

V pfipadé, Ze je sou€asti fancoilu pfivod Cerstvého vzduchu s nebo bez regulaéni klapky Cerstvého vzduchu, musi se zajistit, Ze
za zadného provozniho stavu nebude moci dojit k zamrznuti teplonosné latky v potrubi a / nebo ve vyménicich fancoilu stejné
tak, jako je nutno bezpodminecéné zajistit, Ze nemuze dojit ke kondenzaci vzdusné vlhkosti nebo namrazy na povrchu fancoilu
nebo ve vnitinich &astech fancoilu zejména pak na jeho elektrickych sou¢astech (motor, kabelaz, elektronika a regulace
fancoilu).

Ref.: N-Carisma CRC
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Fancoil nesmi byt nikdy pouzivan détmi nebo jinak nezpUlsobilymi osobami bez dozoru osobou
zpusobilou.

Je nebezpecné dotykat se zafizeni vihkymi ¢astmi téla nebo bosyma nohama.

Nikdy neprovadéjte Zadné upravy regulace nebo zabezpeceni bez pfedchoziho souhlasu vyrobce a bez
schvaleni postupu praci.

Nikdy nemanipulujte jakkoliv s kterymikoliv vodi€i v zafizeni vyjma situaci, kdy je zafizeni bezpecné
odpojeno od napajeni i regulace.

Fancoil je elektrické zafizeni a proto Nikdy nevylévejte nebo nestfikejte do zafizeni vodu!

Nikdy neodkryvejte ochranné kryty zafizeni pfed tim, nez se ujistite, Ze zafizeni je odpojeno od pfivodu
elektrického proudu.

Nikdy nenechavejte obalovy material v dosahu déti bez dozoru. Manipulace s obalovym materialem
détmi mize byt potencialné zdravi nebezpecna.

Nikdy neinstalujte zafizeni ve vybusném, korozivnim nebo ve vihkém prostfedi, v exteriéru a nebo
v prasnych mistnostech (prostorech).

Ref.: N-Carisma CRC Strana 7 z 28
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BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Pfed jakoukoliv manipulaci nebo udrzbou zafizeni se pfesvédcte Ze:
1.) zafizeni je odpojeno od pfivodu elektrického proudu
2.) uzaviraci armatury na topném a chladicim médiu jsou uzavieny a
zarizeni je vychladlé nebo ohfaté na teplotu okoli.
3.) Pfepnéte pfislusny vypinac, jisti¢ ¢i chrani¢ do polohy ,off a
oznacte jej tabulkou
,NEZAPINAT — NA ZARIZENi SE PRACUJE*.

Po dobu instalace, udrzby, oprav dodrZujte pro zajisténi bezpecnosti
pfislusné bezpecnostni pfedpisy zejména pak:

e Pouzivejte pracovni rukavice

e Nevystavujte Zzadné Casti zafizeni otevienému plameni

Ujistéte se, Ze zafizeni je Fadné uzemnéno.

V pfipadé, ze u verze MV nebo MVB neni instalovana vestavéna
regulace, zabezpecte pomoci Sroubu 2,2x9,5mm kryt pFistupu.

V pfipadé, Ze je zafizeni MV instalovano bez nozicek, je

z bezpec€nostnich dlivodld bezpodmine&né nutno instalovat spodni
panel. Panel zajiStuje jednak ochranu vnitfnich ¢asti pfed poSkozenim a
zaroven zabranuje dotyku Zivych ¢asti obsluhou.

Neinstalované a nebo poskozené kryci panely predstavuji
bezpecnostni riziko.

Ref.: N-Carisma CRC Strana 8 z 28
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Pfi manipulaci se zafizenim o hmotnosti vy$Si nez 30kg si vzdy vyZadejte pomoc dalSich osob.
Se zafizenim manipulujte pomalu a opatrné, zejména pak pfi pokladani.
Méjte na paméti, Ze otacky ventilatoru mohou byt vy$Si nez 1000 ot/min.

Nikdy nestrkejte jakékoliv pfedméty do kterychkoliv €asti zafizeni ani jimi nezakryvejte pfivodni Ci
odvodni mfizky zafizeni.

Nikdy neodstranujte bezpecnostni tabulky ze zafizeni.
Nejsou-li bezpe€nostni tabulky Citelné vyzadejte si jejich vyménu.

PRI VYMENE CI CISTENI FILTRU SE VZDY PRED ZAPNUTIM ZARIZENI UJISTETE, ZE NOVY A
NEBO VYCISTENY FILTR JE SPRAVNE USAZEN.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

V pfipadé dlouhodobych odstavek zejména v chladném obdobi a nebo tehdy, kdy by mohlo dojit k
zamrznuti teplonosné latky ve vymeéniku fancoilu, je dlirazné doporu€eno vypustit hydraulicky okruh a
vyménik zafizeni.

V pfipadé, Ze je soucasti fancoilu pfivod Cerstvého vzduchu s nebo bez regulacni klapky ¢erstvého
vzduchu, musite zajistit, Ze za zadného provozniho stavu nemuize dojit k zamrznuti teplonosné latky v
potrubi a / nebo ve vyménicich fancoilu stejné tak, jako je nutno bezpodminecné zajistit, Zze nemuaze dojit
ke kondenzaci vzdusné vlhkosti nebo namrazy na povrchu fancoilu nebo ve vnitfnich ¢astech fancoilu
zejména pak na jeho elektrickych soucastech (motor, kabelaz, elektronika a regulace fancoilu).
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1000 kPa

(10 bar)

13

(pfislusi k FCU Carisma CRC)

PROVOZNI LIMITY
S ohledem na pouzité materialy pfi vyrobé fancoilll a vyménikul tepla jsou mezni pracovni hodnoty
definovany nize:

Fancoil a vyménik tepla:

e Maximalni pracovni teplota (topné) vody: +85°C
Minimalni pracovni teplota (chladné) vody +6°C
Maximalni pracovni tlak 1000kPa
Napdjeci napéti : 230V/50Hz
Elektricky pfikon — viz technicka data jednotlivych typu

Technicka data regulacnich ventilt s termoelektrickymi pohony (volitelné pfisluSenstvi) jsou uvedena
nize:
Regulacni ventily s termoelektrickymi pohony
e Maximalni pracovni tlak 1000kPa
Napajeni pohonu 230V - 50/60Hz
Elektrické jisténi 5VA, 1P44
Doba uzavirani cca 180 sec.
Maximalni koncentrace nemrznouci smési ve vodé 50%

Ostatni technicka data
Ostatni dulezité technické udaje (rozméry, hmotnosti, pfipojeni, hluénost, atd) jsou uvedeny na jinych
mistech tohoto navodu, v pfislusné technické dokumentaci nebo v technickych nabidkach.

NAKLADANI S ODPADY
Opotfebované €i vymeénéné dily nesmi byt uloZzeny do bézného komunalniho dopadu a musi byt
zpracovany bezpecné a v souladu s mistné platnymi nafizenimi a legislativou pro nakladani s odpady.

Nakladani s elektrickym odpadem a zafizenim (RAEE) podléha Evropskému nafizeni €. 2012/19/EU
(WEEE) v platném znéni a musi byt recyklovano v souladu s mistné platnymi predpisy.
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HYDRONIX

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

MV B
A i’} 158 c 158
T = -—-r Feet (optional) = Nozicky (pfiplatkové pfisluSenstvi)
r i Dimensioni = Rozméry (mm)
g = 4 Rangi = pocet fad
a|= - 1 CONTENUTO ACQUA (Litri) = objem vody (Itr.)
E = vy
4 || | ASSORBIMENTO MOTORE = Pfikon motoru
| =it " ATTACCHI IDRAULICI = pfipojeni vyméniku
[ i ; EJ_ |_. | 2 ;ﬁ | T Batteria a 3 0 4 ranghi = 3 nebo 4 fady vyménik
e e = o Batteria addizionale di riscaldamento (1 rango o 2 ranghi) = 1 nebo 2 fady dodatkovy vyménik
A Piedin' non inGius! (2ccessonio)
Fest fgplional) Dimensioni {mm) - Di (mm) - Di (mm) - Di (mm) - Dimensicn (mm) - (mm)
Piads non comprs {en opiion)
FORe icht im Fras entnansn (Zubenar) Mop. 1 2 3 4 5 6 v 8 9
Fies g8 SpojyD o n: Lides (accas ono) A 670 770 985 985 1200 1200 1415 1415 1415
Vieten metinbegrapen jopioneel) B 225 225 225 225 225 225 225 255 255
[+ 354 454 669 669 884 8a4 1099 1009 1099
B H 205 205 205 205 205 205 205 235 235
170 158 c 1=8 M 145 145 145 145 145 145 145 170 170
N 260 260 260 260 260 260 260 270 270
= 0 450 460 460 460 480 460 460 450 450
P 185 185 185 185 185 185 185 210 210
- R 105 105 105 105 105 105 105 110 110
i 5 475 475 475 475 475 475 475 485 465
W T 55 55 55 55 55 55 55 E3 25
- Contenuto acqua (Lit) - Water contents {Titres)
G aau (1) - inhalt (Liter)
Contenido agua (Litros) - (Liter)
Impiante a 4 tubi
4 pipe units
installation & 4 tubes
Impianto a 2 tubi 4-Leiter-Anlage
2 pipe units Instalacion 4 tubos
& 2 tubss Installatie met 4 leidingen
2L siter-Anl g T
ey Bl B ol s
Installatie met 2 leidingen Rang Rangs ety T
+1 Rahe +2 Faihen Consumo moior -
ATTACCHI IDRAULICI - HYDRAULIC CONNECTIONS - WASSERANSCHLUS SE Moo. — e w A
RACCORDS HYDRAULIQUES - CONEXIONES HIDRAULICAS - HYDRAULISCHE AANSLUITINGEN = Py = o = s
» Battenia 31z F » Batiena addzionaie 14 07 02 = 23 018
2304 mnght 1 o riscaidamenio 23 06 02 04 40 018
» 2ordrow T [ ™ (1 rango 0.2 rangf) 24 08 02 N 40 018
heat exchanger E‘M » 1 or 2 row addional 33 09 03 0.6 49 023
+ Batterie & 3 ou 4 rangs ol sE e S 34 13 03 = 49 023
SN : "
+ 3- odar 4-Aahge ! t}l i @15 ext g:r::g;ﬂ‘umaue 43 09 03 0.6 57 0,26
e o = 'd/ (&1 rang ou 2 rangs) - 44 13 03 2 57 0,28
» Balera = B 53 13 04 08 61 027
5 » ZiEatTEgstar / J : :
oA S, e o z 10 Heiziektung 54 17 04 = 81 0,27
+ Bateny (- oder 2 Rehige) 63 16 05 10 83 0,39
met 3 of' 4 rangen 5 b it ] =2 o - = =
o= CRIEECE0N 73 T 05 10 108 047
M fcon 1 2 0 27Es) =
» Extra batier]] 24 05 - 103 0,47
H VOOr vewarming 83 19 06 12 130 0,58
B {1 iy or 2 rjan) 84 28 05 = 130 0,58
93 1.9 0.6 12 176 078
9 28 06 i 176 o7
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4 TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

_22.11._ __d..&
1 Installation Vertical = Svisla (vertikalni) instalace
Installation Horizontal = Vodorovna (horizontalni) instalace
1 Condensate tray (optional) = Kondenzatni vanicka (pfiplatkové pfisluSenstvi)
/.r irn S M 1 Oultlet section (E x 119) = Vydechova komora (E x 119)
P ‘_"“; Dimensioni = Rozméry (mm)
. Rangi = pocet fad
I = | CONTENUTO ACQUA (Litri) = objem vody (ltr.)
----- = ASSORBIMENTO MOTORE = Pfikon motoru
k IV - 10 ATTACCHI IDRAULICI = pfipojeni vyméniku

Eid

]

=

119"
53

Installazione Verticale - Vertical Installation  Batteria a 3 0 4 ranghi = 3 nebo 4 fady vyménik

o
( | E* 12 = Insiallation Vertical - Vertikal Insialiart  Batteria addizionale di riscaldamento (1 rango o 2 ranghi) = 1 nebo 2 fady dodatkovy vyménik
instalacion Vertical - Vorticale Installatio

VEschals raccois CoNdenss [gpiiona) - Auiiany condansale ey (o ibnal)
KDndensstwanne (opiiong() - gﬂ‘ﬁ‘ n::il'.ua"sauﬁ IE.I‘:".I:I'l:lr',l i Dimensioni {mm,) - Dii (mm) - Dir (mm) - Dis (mm) - Dimensidn fmm} - Afmetingen (mm)
7 L Jgn ) - dr-p . .
Banokfs de recogits condensacion (apcidn ) - Opuengbak con denavater (o fone e % Serpne o mandat (£ £ 119) Mab. 1 2 3 4 5 6 7 8 9
o Outief saction (E x179) D 374 474 683 689 004 904 118 1119 1119
[ | Saction de soufMiage (E x 119) E 330 430 645 645 850 850 1075 1075 1075
1 =71 Austiasainfeit (E  118) F 354 454 669 660 B84 834 1008 1029 1020
=T - I T g Saccihin o IMpLUsion (€ x 119) G 218 218 218 218 218 218 218 248 248
G i | 7 & by o7 Ametingean wiigat (€ x 119) H 305 505 205 205 205 205 205 235 235
= - s - M 145 145 145 145 145 145 145 170 170
12 "_ E* 125 30 \\a r— N 260 260 260 260 260 260 260 270 270
(] 460 460 460 460 480 450 460 450 450
E F P 185 185 185 185 185 185 185 210 210
\ — R 105 105 105 105 105 105 105 110 110
el [ T = 5 475 475 475 475 475 475 475 485 465
4 ;. o B u 5 65 65 65 65 65 6 o5 95
" w =
L . . . IV e IO Contenuto acqua (Litd) - Water contents (Titres)
e Installazione Orizzoniale - Horirontal Installation - zz:;a;;m:?u () - Wassennhalt {Liter) ,
installation Horizontal - Horizonial Insialiert BEATEEON e ‘Lm“'
= = & % anto a
150 F w0 Instalacion Horizonial - Horizontake Installatie "% aipe unita
instaliation & 4 tubes
) - |,
ATTACCHI IDRAULICT - HYDRAULIC CONNECTIONS - WASSERANSCHLUSSE 2 ppe P Instaflatie met 4 leidingen
RACCORDS HYDRAULIQUES - CONEXIONES HIDRAULICAS - HYDRAULISCHE AANSLUITINGEN e Rango Ranghi i motars - Motor
instais met 2leiamgen | Ao il fon mokur - Lai Motor
+ Batteria 8 1/ + Bafterla addziongie +1 g | +2 R Consumo moior - Motorabsoptie
2304 gt d riscaidamenio Moo, Fila Fibs w A
1 rango 0.2 rangh) Aergen L
+ Jor 4 row f ; "'l t 13 05 02 04 23 0,16
haat exchanger . ;ﬁ?ﬂrﬁ;;aﬂ:ﬂumu ~ 1a = = N = R
» Batterie & 3 ou 4 rangs o " i 23 o8 02 o4 %0 o8
» 3- oder 4-Aahipe = Ealil it iorwicile " 24 038 02 - 40 0,18
Batteria o S s D 5 e, 3
a1 rang ou 2 rangs) w 09 03 06 4 0,23
« Baiena PR - ' 34 18 03 - 4 0.23
. .
CON 3 04 Mas z d rurHs[zrgsrmg & a 3 ng 03 06 57 0,26
o o
= Bater] - (1- oder 2Aehige] 44 13 03 - 57 0,26
mei 3 of 4 rangen + Balera adichng 53 13 04 08 61 0,27
=LAl & calxaccion A 54 17 04 - 61 0,27
M fcon 1 M2 o 2R Bs) ] 63 16 05 1.0 [::] 0,39
« Extim batter] 64 22 05 - L] 0,39
WOOT VENWaming 73 1.7 05 10 103 0,47
c (111 o 2 rijan) 74 24 05 - 108 047
83 19 06 12 130 0,58
84 28 06 - 130 0,58
93 19 05 12 176 0,78
94 28 06 - 178 07
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Vyspadovani _——
zafizeni
pro odvod kondenzatu

(pfislusi k FCU Carisma CRC)

MECHANICKA INSTALACE

Kdyz umistujete zafizeni na misto instalace méjte na paméti, Ze vstup a vystup vzduchu musi byt volny a nesmi byt ni¢im
zakryt ani zastinén.

V pfipadé, Ze zafizeni instalujete horizontalné pod strop, méjte na paméti, ze muze vznikat problém se stratifikaci proudu
vzduchu. V tomto pFipadé se doporucuje instalace vydechové mfizky tak, aby proud vzduchu sméfoval dol.

Upevnéni zafizeni ke konstrukci budovy se provadi pomoci 4 Sroubl M8 nebo zavésu (nejsou v dodavce zafizeni) bud ke
sténé (typ MV, MVB a V), nebo ke stropu (typ MO, 10).

V pfipadg, Ze je zafizeni instalovano u sklenénych stén &i na takovych mistech, kdy jej neni mozno kotvit ke sténé&, musi byt
kotveno k podlaze.

V pfipadg, Ze je zafizeni instalovano nad sniZzeny podhled vZdy zajistéte, aby byly instalovany a dostateéné dimenzovany a
spravné umistény revizni otvory tak, aby bylo mozno kontrolovat a Cistit filtr a také provadét kontrolu a servis vSech

ostatnich &asti zafizeni.

Neni-li snimatelny podhled pod celym fancoilem s pfesahem cca 40cm na vSechny strany méjte na paméti, Ze pro servis zafizeni je ze spodu nutny pristup
pro cisténi a vymeénu filtru a servis motor ventilatorové sekce a vyméniki a to tak, Ze z boku fancoilu je na jedné strané pfistup ke svorkovnici fancoilu a
elektro vyzbroji fancoilu a na druhé bocni strané pak pfistup k pfipojeni vyméniku, ventilim a systému odvodu kondenzatu.

Doporuéena velikost reviznich otvor( pro pristup z boku fancoilu je 60cmx60cm po obou stranach fancoilu tak, aby byl pfistup jak k elektrické vyzbroji
fancoilu, tak k pfipojeni na teplonosnou latru a odvod kondenzatu. Velikost revizniho otvoru pro pfistup k fancoilu zespodu je odvisla od velikosti fancoilu a
musi zabezpecéovat mozZnost provadéni kontroly a servisu a pfipadné vymeny filtru, motorvenitaltoru a vymenika)

Verze MV instalované bez nozi¢ek musi byt vybaveny krycimi panely tak, aby se nebylo mozno dotknout Zivych ¢asti
zarizeni.

UPOZORNENI ! ) 3 o
VZDY INSTALUJTE JEDNOTKU VE SPADU cca 8mm (viz obrézek) SMEREM K ODTOKU Z KONDENZATNI
VANICKY!!!

PFi zvedani zafizeni pouZivejte adekvatni zvedaci zafizeni nebo pomoci dalSich osob, vyZada-li si to situace na misté.
Instalace mlze byt i provadéna pfipadné i jinym nez doporu¢enym zplsobem, podle zvyklosti montazni organizace, pokud

budou vSechny prace provadény v souladu s v misté platnymi legislativhimi pravidly a nafizenimi a taktéz v souladu s v
misté platnymi bezpe&nostnimi pfedpisy a pravidly.
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HYDRAULICKE ZAPOJENI
MAXIMALNI PRACOVNI TLAK : 1000 kPa
VZDY POUZIVEJTE DVA

KU(“?E Pj{l NAPOJOVANI:
VYMENIKU NA POTRUBI.

VZDY INSTALUJTE
UZAVIRACI ARMATURY DO VODNIHO
OKRUHU.

Pokud je pouzivana kondenzatni vani¢ka (na objedndvku
za piiplatek), musi byt upevnéna na stran¢ hydraulického ptipojeni
a musi byt napojena na kondenzatni potrubi, nejlépe pres sifon

Veskeré spoje Fadné utésnéte a dotahnéte.

(pfislusi k FCU Carisma CRC)

Chemické sloZeni topného, resp. chladiciho média:

ph pii +20 °C (-)
Konduktivita pii +20 °C
Obsah kysliku (02)
Celkova tvrdost (-)
Obsabh siry (S)

Obsah Sodiku (Na")
Obsah zeleza (Fe*'; Fe*)
Obsah manganu (Mn?")
Obsah amoniaku (NH4")
Obsah chloridu (CI)
Obsah Sulfatu (SO4%)
Obsah dusi¢nanu (NO»)
Obsah dusi¢nanu (NO3)

8~9

<700 uS/cm
<0,1 mg/1
1~15 °dH
nedetekovatelny
<100 mg/1
<0,1 mg/1
<0,05 mg/1
0,1 mg/l
<100 mg/1
<50 mg/l
<50 mg/I
<50 mg/I

Po provedeni proplachu systému a po naplnéni okruhu teplonosnym médiem a po provedeni odvzdusnéni, odkaleni a tlakové
zkousky se jesté pred uvedenim do provozu znovu piesvédcte, Ze na zarizeni ani na spojich nejsou patrny Zadné znamky tuniku

teplonosné latky.

ZMENU ORIENTACE PRIPOJOVACIi STRANY PROVEDTE NASLEDOVNE:

1.) VysSroubujte 4ks Sroubu upevriujicich vyménik k ramu jednotky (dva na kazdé strané) a vyménik vyjméte.
2.) Odpojte kabelaz ze svorkovnice (zaznamenejte si barevné znaceni vodict a schéma zapojeni).
VySroubujte Srouby upevriujici pfipojovaci svorkovnici a vyjméte ji.

ahw

zapojeni a zkontrolujte jej dle pfislusného schématu.

(o))
\./

) Umistéte vyménik v poZzadované orientaci a upevnéte jej 4 Srouby.
) Upevnéte svorkovnici a fidici jednotku na opacnou stranu nez hydraulické pfipojeni.
) Pretahnéte kabelaz prichodkami na opaénou stranu a zapojte kabely do svorkovnice podle dfive zaznamenaného plvodniho

Demontujte zaslepku na kondenzatni vanice a premistéte ji na druhou stranu tak, aby odvod kondenzatu z kondenzatni vanicky

byl vZdy na stejné strané jako pfipojeni vyméniku(t) na rozvod teplonosné latky (tedy na opacné strané neZz je svorkovnice pro

pripojeni elektrické vyzbroje).

Méjte na paméti, Ze kondenzatni vani¢ka pod ventily (pfiplatkové prislusenstvi) je obvykle v provedeni "L" a "P" a

tedy pfi zméné orientace pfipojovaci strany vyméniku z levého na pravy a nebo naopak bude nutné zakoupit i vanicku

kondenzatu odpovidajici nové orientaci pripojeni.

Ref.: N-Carisma CRC
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4 POZOR!!!
| DURAZNE DOPORUGUJEME INSTALOVAT SIFON NA KONDENZATNI POTRUBI
\/  KONDENZATNI POTRUBI MUSI BYT INSTALOVANO V MINIMALNIM SPADU Scm/m.

POZOR!

POKUD JE INSTALOVAN | DRUHY, DODATKOVY, VYMENIK TEPLA A JE-LI POTREBA ZMENIT
ORIENTACI PRIPOJENI NA ROZVODY, MUSI TAK BYT PROVEDENO PRO OBA VYMENIKY
SOUCASNE A BUDE SE TEDY POSTUPOVAT U OBOU VYMENIKU STEJNYM POSTUPEM TAK,
JAK BYLO POPSANO DRIVE.

Pokud je jednotka dodavana s ventily, napojte potrubi na ventily.

Pokud je jednotka pouzivana pro chlazeni, izolujte pfislusné potrubi a ventily proti kondenzaci vihkosti
izolaci v parotésném provedeni..

Pokud je v letnim obdobi ventilator delSi dobu vypnut, doporu€ujeme uzavrit pfivod chladné vody do
jednotky aby se predeslo vzniku kondenzace uvnitf i vné jednotky.

Pokud je pouzivana kondenzatni vani¢ka, musi byt upevnéna na strané hydraulického pfipojeni a musi
byt napojena na kondenzatni potrubi.

U provedeni MV, MVB a MO |ze zménit smér vydechu vzduchu oto€enim vydechové mfizky podle
obrazku.
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(pfislusi k FCU Carisma CRC)

ELEKTRICKE ZAPOJENI
Upozornéni
Prace na elektrozarizeni vzdy provadéjte v souladu s mistné pfisluSnymi predpisy a zakony.

Méjte na paméti, Ze prace na elektroinstalaci smi provadét jen osoba fadné seznamena se zafizenim i rozvody po budoveé a
opravnéna provadét prace na elektroinstalaci, s platnym opravnénim v odpovidajicim rozsahu.

Ve schématech zapojeni nejsou uvedena ochranna zemnéni, kterd musi byt vZdy provedena v souladu s v misté platnymi
predpisy.

Pfed montazi zafizeni se ujistéte, Ze elektricky pfivod je o napéti 230V 50Hz.

Pro napajeni pouzivejte harmonizované kabely <HAR> 3G0,75

Prufez pouzitych vodiét nesmi byt mensi nez 0,75 mm?.

Maximalni pfikony a proudové zatiZzeni pro jednotlivé velikosti jsou uvedeny v tabulce v ¢asti "Technické charakteristiky".

Ujistéte se, Ze elektricky pfivod je dostate&né dimenzovan jak pro pfipojeni fancoilu v€etné viech jeho pfisluSenstvi, tak i pro
pfipojeni v8ech ostatnich zafizeni na budové.

Na pfivod napajeni k fancoilu namontujte vypina¢ s minimalni vzdalenosti kontaktd 3,5mm.
Jednotka MUSI byt vzdy uzemnéna. Je zakazano provozovat neuzemnéné zafizeni.

Pfed otevienim jednotky (sejmuti krytu) vzdy vypnéte elektricky pfivod do jednotky.

Ref.: N-Carisma CRC
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230V 50Hz
3 speed

(pfislusi k FCU Carisma CRC)

Navod na elektrické pfipojeni

Jednotka je vybavena pfipojovaci svorkovnici, kterd se nachazi na opa¢né strané&, nez hydraulické pfipojeni.
VZdy respektujte schémata zapojeni uvedena v této dokumentaci.

PFipojovaci svorkovnice fancoilu umoznuje pfipojeni mnoha typua regulatoru.
Jednotliva zapojeni jsou uvedena v sekci ,Rizeni fancoilu a schémata zapojeni®.

Pro vstup kabelovych svazku do jednotky jsou doporuc¢eny nasledujici prostupy:
o P¥i nasténné montazi pouzijte vstup zezadu na odpovidajici strané
o P¥iinstalaci na podlahu (stojici) (plati pro verzi MV vybavenou noZi¢kami) pouZijte vnitfek nohy na pfislusné strané
e Pro vestavénou instalaci postupujte podle situace na misté.

V3echno elektrické pfislusenstvi ve fancoilu se pfipojuje do k tomu uréené svorkovnice.

Pfipojeni komponent a napajeni provadéjte podle schémat pfislusejicich zvolenému zapojeni a typu regulatoru.

Svorky dotahujte s citem.

Pfed oZivenim zafizeni vZdy zkontrolujte dotaZeni v8ech svorek.

Nerespektovani doporu¢enych zapojeni stejné tak jako nedostateéna kontrola provedenych praci mize mit za nasledek
vazna rizika.

ELEKTRICKA ZARIZENi

Motor ventilatoru je vybaven interni tepelnou ochrannou, ktera vypne motor pfi jeho pfehfati. Po zchladnuti motoru je motor
opét zapnut.

Fancoil je vybaven asynchronnim motorem s trvale zapojenym kondenzatorem (PSC) a Sestistupfiovym autotransformatorem
pfi€emz vZdy jsou zapojeny pouze tfi rychlosti.
Které tfi konkrétni rychlosti budou zapojeny se fidi typem a velikosti daného konkrétniho fancoilu.

Rozhranim pro pfipojeni napajeni a regulatoru je k tomu ur€ena svorkovnice (ve schématech zna¢ena ,MFC®).

K jednomu regulatoru smi byt pfipojen pouze jeden fancoil. V pfipadé, Ze potfebujete jednim regulatorem ovladat vice
fancailu, je bezpodminecné nutno pouzit pfislusné opakovace fady SEL.
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ZAKLADNI SCHEMA ZAPOJENI FANCOILU bez éerpadia kondenzétu

230V Impianto a 2 tubi 230V Impianto a 4 tubi
50 Hz E % 50 Hz z E
PE L 2 pipe units PE L N 4 pipe units

'+ Installation a 2 tubes P Installation a 4 tubes
i'_ i | Q1 2-Leiter-Anlage i_ { ‘ Qi 4-Leiter-Anlage
Instalacidn a 2 tubos Instalacién a 4 tubos
| I I
|

|
|
|

! Installatie met 2 leidingen ‘ Installatie met 4 leidingen
|
|
|

MFC

/UN
o
(0]

GNYE
1l
GNYE

Vysvétlivky:
2 pipe units = 2 trubkovy fancoil Q1 = Jisti€ s vypinatem E2 = pohon ventilu topeni (4tr. zap)
4 pipe units = 4 trubkovy fancoil (doporuc¢ena vybava) BU = modry
Napajeni (230V/50Hz) MFC = Svorkovnice fancoilu RD = Cerveny
L = faze (hnédy vodic) T1 = Autotransformator OG = oranzZovy
N = Nula (modry vodic) C1 = Kondenzator (PSC) BK = cgerny
PE = zem (zelenoZluty vodic) E = pohon ventilu (2 tr. zapojeni)
GNYE = uzemfovaci bod fancoilu E1 = pohon ventilu topeni (4tr. zap.)
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ZAKLADNI SCHEMA ZAPOJENI FANCOILU s éerpadlem kondenzétu

(pfislusi k FCU Carisma CRC)

230V
50 Hz

Impianto a 2 tubi con pompa 230V
2 pipe units with pump
Installation a 2 tubes avec pompe AT
2-Leiter-Anlage mit pumpe
Instalacion a 2 tubos con bomba
Installatie met 2 leidingen met pomp

Impianto a 4 tubi con pompa
4 pipe units with pump
Installation a 4 tubes avec pompe
4-Leiter-Anlage mit pumpe
Instalacion a 4 tubos con bomba
Installatie met 4 leidingen met pomp

©
=@
=0
=0
=Q
=0
=0
—
=
=Q
=0
=0
=0
(]
(]
=0
=
=0
=0
=0
=0
=0

|| GNYE ™~

GNYE

BR
BU

GNYE

Vysvétlivky:
2 pipe units = 2 trubkovy fancoil s CK Q1 = Jisti¢ s vypinacem MP = Cerpadlo kondenzatu
4 pipe units = 4 trubkovy fancoil s CK (doporu¢ena vybava) BU = modry
Napajeni (230V/50Hz) MFC = Svorkovnice fancoilu RD = Cerveny
L = faze (hnédy vodic) T1 = Autotransformator OG = oranzZovy
N = Nula (modry vodic) C1 = Kondenzator (PSC) BK = cgerny
PE = zem (zelenoZluty vodic) E = pohon ventilu (2 tr. zapojeni) 16-17 = dodate€né montazni
GNYE = uzemfovaci bod fancoilu E1 = pohon ventilu topeni (4tr. zap.) organizaci dodana svorkovnice
E2 = pohon ventilu topeni (4tr. zap)
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(pFislusi k FCU Carisma CRC)

Zakladni zapojeni fancoilu s vestavénym regulatorem CB-T (Obj.c.: 9066301):

ELEKTRONICKY REGULATOR S TERMOSTATEM CB-T

. Pro ovladani ventilu(d) nebo ventilatoru pomoci termostatu (on/off).
. Umoznuje termostatem ovladat jeden nebo dva ventily (dle typu zapojeni)
. Umoznuje manualné volit otacky motoru
. Umoznuje manualné prepinat mezi provoznimi rezimy léta / zima
Pripojte svorkovnici MC regulatoru do svorkovnice fancoilu MFC s vyuzitim jednoho ze schémat uvedenych na této strance.
Pripojte jednofazové napéti 230V 50Hz na napajeci ¢ast svorkovnice fancoilu MFC pfi respektovani spravného zapojeni nuly (N) a faze (L) a pfipojte ochranny
vodi¢ (PE/GNYE).
Je doporuéeno vybavit elektricky pfivod jisticem a vypinacem podle celkové zatéZe (na schématu oznacen Q1).
Zapnéte regulator pfepnutim vypinace O/I do polohy I.
Pouzijte pfepinac pro volbu rezimu.
. Heating = topeni
ik o  Cooling = chlazeni
Pouzijte pfepinac¢ pro volbu rychlosti ventilatoru.

Pouzijte termostat pro volbu pozadované teploty v mistnosti.

Termostat Ize doplnit ¢idlem minimaini teploty vody TMM

Vysvétlivky:
Napajeni (230V/50Hz) B MFC = Svorkovnice fancoilu
L = faze (hnédy vodic) . 2 trubkova instalace (1 ventil) MC = svorkovnice regulatoru
N = Nula (modry vodic) e termostat fidi regulaéni ventil on/off M = motor ventilatoru
PE = zem (zelenoZluty vodic)
GNYE = uzemnovaci bod fancoilu c E = pohon ventilu (2 tr. zapojeni)
e 4 trubkova instalace (2 ventily) E1 = pohon ventilu topeni (4tr. )
A . termostat Fidi regula¢ni ventily on/off E2 = pohon ventilu topeni (4tr. )
e bez regulacnich ventild s Summer =  léto (chladny vzduch)
e termostat fidi chod ventilatoru Q1 = Jisti¢ s vypinacem # Winter = zima (teply vzduch)
SA = ¢idlo teploty vzduchu

Ref.: N-Carisma CRC
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CB-AUT Code 9066318

SENZA VALVOLE /WITHOUT VALVES
OMHNE VENTILE / SANS VANNES
SIN VALVULAS/ZONDER KLEPPEN

CB-AUT Code 9066318

CON 1 VALVOLAfWITH 1 VALVE
MIT 1 VENTIL f AVEC 1 VANNE
CON 7 VALVULA/MET EEN KLEP

CB-AUT Code 2056318
CON 2 VALVOLE f WITH 2 VALVES
MIT 2 VENTILE / AVEC 2 VANNES

CON 2 VALVULAS / MET TWEE KLEPPEN

STITTITINAIN:

IN2

CH @\l

- ESTATE

CH@7

- ZOMER

SUMMER
SOS'IM ER
ET

VERAND

- INVERNG

- INVIEAND
- WINTER

(pFislusi k FCU Carisma CRC)

Zakladni zapojeni fancoilu s vestavénym regulatorem CB-AUT (Obj.c.: 9066318)

ELEKTRONICKY REGULATOR S TERMOSTATEM CB-AUT
e  Proovladani ventilu(d) nebo ventilatoru pomoci termostatu (on/off).
. Umoznuje termostatem ovladat jeden nebo dva ventily (dle typu zapojeni) nebo namisto topného
ventilu elektrické topné téleso.
. Umozriuje manualné nebo automaticky volit ota¢ky motoru
. Umoznuje manualné nebo automaticky prepinat mezi provoznimi rezimy léta / zima

PFipojte svorkovnici MC regulatoru do svorkovnice fancoilu MFC s vyuzitim jednoho ze schémat uvedenych na
této strance.

Pfipojte jednofazové napéti 230V 50Hz na napajeci ¢ast svorkovnice fancoilu MFC pfi respektovani spravného
zapojeni nuly (N) a faze (L) a pfipojte ochranny vodi¢ (PE/GNYE).
Je doporuceno vybavit elektricky pfivod jisticem a vypinacem podle celkové zatéZe (na schématu oznacen Q1).

Zapnéte regulator pfepnutim vypinace O/l do polohy I.

Pouzijte pfepinac pro volbu rezimu.
e Heating = topeni
¢ o  Cooling = chlazeni

Pouzijte pfepina¢ pro volbu rychlosti ventilatoru.

Pouzijte termostat pro volbu pozadované teploty v mistnosti.

Termostat Ize doplnit ¢idlem minimalni teploty vody TME

Pro ovladani externich vstupl IN1 nebo IN2 vzdy pouzijte fazi ze stejného okruhu, jistice i chranice, jako je
napajeni daného fancoilu .

Vysvétlivky:
Napajeni (230V/50Hz) Q1 = Jisti¢ s vypinacem
L = faze (hnédy vodic) T1 = cidlo teploty vzduchu
N = Nula (modry vodi¢) T2 = cidlo teploty CH15-25
PE = zem (zelenozluty vodic) T3 = ¢idlo teploty vody (3021090)
GNYE = uzemnovaci bod fancoilu
MFC2 = Svorkovnice fancoilu
A MC = svorkovnice regulatoru
. bez regulaénich ventilt M = motor ventilatoru
. termostat Fidi chod ventilatoru . .
E = pohon ventilu (2 tr. zapojeni)
B E1 = pohon ventilu topeni (4tr. zap.)
e 2trubkova instalace (1 ventil) E2 = pohon ventilu topent (4tr. zap)
e termostat fidi regulacni ventil on/off # Summer = leto (chladny vzduch)
# Winter = zima (teply vzduch)
C
e 4 trubkova instalace (2 ventily) CH (IN2) = dalkové prfepinani lIéto/zima
e termostat Fidi regulaéni ventily on/off IN1 = dalkové zapnuto/vypnuto

Ref.: N-Carisma CRC
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TMM

(pfislusi k FCU Carisma CRC)

TERMOSTAT MINIMALNI TEPLOTY NTC/T3 —Code 3021090
Instaluje se mezi lamely vyméniku.
Je ur€en pro pouziti s regulatory CB-AUT.

PFipojovaci kabel mezi termostatem TME a pfisluSnym konektorem v regulatoru musi byt veden oddélené od napajecich vodicu.
V zimnim obdobi vypne ventilator, poklesne-li teplota na vyméniku pod cca 28°C a opétovné zapne ventilator pfi zvyeni této
teploty nad cca 33°C.

TERMOSTAT MINIMALNI TEPLOTY TMM —Code 9053048

Instaluje se na vstupni potrubi vody do vyméniku.

Je ur€en pro pouZiti s regulatory CB-T.

PFipojovaci kabel mezi termostatem TMM a pfisluSnym konektorem v regulatoru musi byt veden oddélené od napajecich vodi¢u.
V zimnim obdobi vypne ventilator, poklesne-li teplota na vyméniku pod cca 30°C a opétovné zapne ventilator pfi zvySeni této
teploty nad cca 38°C.

PREPINACI TERMOSTAT T2 -Code 9025310

Automaticky pfepinac provozniho rezimu zima/léto.

Instaluje se na pfivodni potrubi vody. Cidlo se instaluje pfed 3-cestny ventil

Je uréen pouze pro 2 trubkové zapojeni. Nelze jej pouzit s 2 cestnymi ventily

Je ur€en pro pouZiti s regulatory CB-AUT

Vysvétlivky: A = vodni potrubi; B = Cidlo T2; C = Izolace proti kondenzaci (parot&sna)

Funkce pfepinaciho termostatu T2

e 20°C € P 30°C >
Chladi Pouze vétra Topi

Ref.: N-Carisma CRC
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Fh HYDRONIX (P )
CISTENIi A UDRZBA JEDNOTLIVYCH CASTI

DULEZITE!
PRED PROVEDENIM CISTENI NEBO UDRZBY ZARIZENI SE UJISTETE, ZE JE ZARIZENI VYPNUTO.

Udrzba a opravy zafizeni musi byt provadény pouze odborné vyskolenymi pracovniky.

Ventilator:
Bezudrzbovy

Vyménik:
NevyZaduje Zadnou bé&Znou udrzbu

Filtr

Za pouziti odpovidajicich nastroju uvolnéte zajisténi filtru a filtr opatrné vyjméte.
Peclivé filtr vycistéte odpovidajicim vysavatem a nebo filtr jemné vyklepejte.
Nelze-li filtr jiz vycistit, vymé&rite jej za novy.

Nahradni dily

Informace o dostupnosti a objednacich &islech jednotlivych nahradnich dil(, které jsou k dispozici pro konkrétni typy
zafizeni, si vyZadejte u svého dodavatele.

DULEZ"!TIV:‘: o 3 . S
PO VYCISTENI VZDY VRATTE FILTR ZPET DO ZARIZENI.

NIKDY NEZAPINEJTE ZARIZENI, NENIi-LI V NEM INSTALOVAN CISTY FILTR.

PROVOZ ZARIZENi SE ZNECISTENYM, NEBO NEPRUCHODNYM FILTREM, STEJNE TAK JAKO PROVOZ
ZARIZENIi BEZ FILTRU, BUDE MIT ZA NASLEDEK DRIVE Cl POZDEJI POSKOZENI NEBO ZNICENIi ZARIZENI,
NA KTERE SE NEVZTAHUJI ZADNE ZARUKY!!!
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(pfislusi k FCU Carisma CRC)

RESENI PROBLEMU

PROBLEM
1- Ventilator se neotadi nebo se otaci nekorektné.

RESENI
o Ujistéte se, Ze je zafizeni zapnuté, a Ze je pfipojeno k napajeni.
e Zkontrolujte podle schématu, zdali je zafizeni spravné zapojeno.
e Zkontrolujte, Ze hlavni vypina¢, pfedfazeny jisti¢, pfepinac rezimu zima/léto, a termostat jsou ve spravnych
pozicich.

PROBLEM
2- Zarizeni netopi nebo nechladi tak, jako dfive.

RESENI
o Ujistéte se, Ze filtr je Cisty.
o Ujistéte se, Ze potrubi a vymeénik na strané vody neni zavzduSnén nebo zanesen.
e Ujistéte se, Ze topny resp. chladici okruh neni odstaven (teplonosné médium je k dispozici)

PROBLEM
3- Ze zafizeni vytéka voda.

RESENI
o Ujistéte se, Ze je zafizeni dostateCné a spravné vyspadovano (smérem ke kondenzatni vani¢ce)
o Ujistéte se, Ze kondenzatni potrubi neni ucpano a nebo znecisténo.
o Je-li zafizeni vybaveno Cerpadlem kondenzatu ujistéte se, Ze je Cerpadlo kondenzatu trvale pod napétim a Ze je
zavodnéno, ¢erpa a nema ucpané vytlacné potrubi

Ref.: N-Carisma CRC
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TLAKOVE ZTRATY HLAVNIHO VYMENIKU TEPLA

3 rady hlavni vyménik

Dp -kPa 50
40
74
30 // /73
" /7 yun
7/ /
._?-3-43 - /
i, / ss-sla
10 ,‘/ 53-63 /-
q WA yi
o NRRRAN)A| LAY A W7 ML
T, j/
| 1| J 1 23 [
R
3
/
2
1
100 200 300 400 600 800 1000

Portata acqua (I/h) - Water flow (V/h)

4 rady hlavni vyménik

Dp -kPa 50

Débit d'eau (th) - Wasserdurchflussmenge (
Caudal de agua (Vh) - Waterdebiet (I/h)

1500

Diagramy tlakovych ztrat uvedené vySe plati pfi stfedni teploté vody +10°C.
Pro jiné hodnoty je tfeba nasobit z grafu odedtené hodnoty koeficientem K uvedenym v tabulce nizZe.

40

30

20

Mmoo~ L oo

(pfislusi k FCU Carisma CRC)

_84 =

U
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34-44

b ~ | %
\’\—lh
|

100 200

300 400 600 800 1000

1500

Portata acqua (I/h) - Water flow (I'h)
Débit d'eau (Ih) - Wasserdurchflussmenge (Ih)
Caudal de agua (lI'h) - Waterdebiet (I/h)

Stfedni teplota vody
C] 20 30 40 50 60 70 80
Koeficient K 0,94 0,9 0,86 0,82 0,78 0,74 0,70
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y- AH YDRONIX (P )

TLAKOVE ZTRATY DODATKOVEHO VYMENIKU TEPLA

1 rfady dodatkovy vyménik 2 fady dodatkovy vyménik
Dp -kPa 60 -
Dp -kPa 60 o )
50 .
40
40 i
5 30 ?-'8-9 T
IV 4
20 7‘/
20 / ¥
7 4
/A / /
i ) 10 2 5-6
9 . Y4 r¥
2 34 T 91 - A y ik
4 /i W § -;l /A
5 / 1/ 5 / 4
/] 1/} 1 1/
4 [P (Y 4 /i :
2/ / /.
2 2 1Y, d / 3-4
v 56 /
1/ rA
2 4y 2
A
1 /4 y i Portata acqua (I'h) - Water flow (I/h) Portata acqua (I'h) - Water flow (¥/h)
—/ | / i } Débit d'eau (Ih) - Wasserdurchflussmenge (I/h) Débit d'eau (Ih) - Wasserdurchflussmenge (I/h)
1 _:._{ } L1 Caudal de agua (Vh) - Waterdebiet {h) 9 Caudal de agua (I'h) - Waterdebiet (Vh)
50 60 80 100 200 300 400 600 8001000 50 60 80 100 200 300 400 600 8001000
Diagramy tlakovych ztrat uvedené vyse plati pfi stfedni teploté vody +60°C.
Pro jiné hodnoty je tfeba nasobit z grafu odedtené hodnoty koeficientem K uvedenym v tabulce nize.
Stfedni teplota vody
o 40 50 60 70 80
Koeficient K 1,14 1,06 1,0 0,94 0,88
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2 trubkové zapojeni Mod: = model
Speed = otacky ventilatoru
Chlazeni : Qv = Mnozstvi vzduchu
. o . o - ’ P4 ’
Vzduch : +27°C d.b.; +19°C w.b. Pc = Celkovy chladici vykon
. o — H v AT W
Voda : +7/12°C Ps = Citelny chladici vykon
Pl = Latentni chladici vykon
Topeni: Ph = Topny vykon
. o — , P
Vzduch : +20°C Lw = Hlukovy vykon
. o — v a0z
Voda : +45/40°C Pec = Pfikon ventilatoru
Impianto a 2 tubi / 2 pipe unit / Installation & 2 tubes / 2-Leiter-Aniage / Instalacidn de 2 tubos / 2-pijpsysieem
Mod. CRC 13 CRC 23 CRC 33
1 2 a 4 3 -] 1 2 2 4 5 B 1 2 3 4 5 B
Spead IR MED MAX | MIN MED MAX WMIN | MED WA
O mih 106 126 | 160 | 176 186 | 230 | 145 170 | 230 | 250 | 285 | 340 | 1865 | 235 | 270 | &35 | 385 440
Pr oW 057 |[066 |075 |084 | 051 | 100 (090 082 [ 123 |136 |[153 | 170 |[127 | 155 | 1,76 | 204 | 235 | 261
PE W 045 |0F3 |0B0 |068 | 075 | 083 | o068 | 076 (085 | 106 | 121|135 | 082 | 1,13 | 1,20 | 151 | 1,76 | 1,87
=] W 012 |04 | 015 |05 | 046 | D47 | 022 [ 024 | 028 | 030 | 032 | 034 | 034 | 042 | 046 | 052 | 0,58 | 06
2] oW 064 |076 |0B8 (098 | 107 | 1,19 | 054 | 106 [ 134 | 148 (170 | 152 | 126 | 1566 | 1,79 | 210 | 244 | 274
Lw da[a) a2 34 ] ELD 42 45 a0 a3 40 43 A7 Bi a1 36 40 45 48 B2
Pe W 16 18 b4 | 25 28 n 14 16 Iz 28 a2 40 16 20 25 22 41 43
Mod. CRC 43 CRC 53 CRC &3
s 1 2 2 4 5 & 1 2 a 4 B ] 1 2 3 4 B 6
MIN | MED MAX MIN MED MAX | MIN MED MAX
o mih 185 | 265 | 235 | 400 | 485 | 570 | 250 | 315 [ 420 | 495 545 | 650 | 415 505 | 520 | 630 | TEOD | B30
Pc W 126 |17 |211 |243 | 283 | 349 | 166 | 201 [ 255 | 290 | 312 | 3,58 [ 250 | 2,84 | 332 | 3,70 | 4,01 | 428
PE: oW 091 | 1,28 | 1,57 (182 | 216 | 245 | 122 | 149 [ 191 | 219 |23 | 2,76 | 187 | 223 | 254 | 286 | 312 | 335
Pl oW 034 | 045 | 054 | 080 | D68 | 074 | 044 | 052 | OF3 | OF0 | O7E | 082 | 0083 | 071 | 078 | 0,84 | 0,88 | 052
Ph W 126 | 1,74 | 218 | 252 | 287 | 341 G5 | 202 | 261 | 200 (324 | 375 | 256 | 306 | 345 | 390 | 426 | 468
L' dB[a) 27 33 ko] &3 47 B2 28 H ar 41 &3 48 ar 42 A6 43 52 54
Pe W 14 | i) a a4 BT 1B 22 b =3 o] 48 (3] ar 46 55 BT 7B Ba
Meod CRC 73 CRC 83 CRC 93
s 1 2 3 4 13 ] 1 2 3 4 E ] 1 2 3 4 5 ]
MIN MED MAX MIN MED MAX MIN MED MAX
[+7] mAT 445 | 535 | 630 | 735 | 840 | 825 | 510 | 655 [ B15 | 1020 | 1100 | 1200 | 735 | 830 | 960 | 1210 | 9365 | 1500
Pc W 282 |32 |374 | 421 | 4668 | 50 | 201 | 368 | 47 | 508 | 536 | 563 | 400 | 438 | 485 | 574 | 621 | 658
Ps W 208 | 245 | 280 | 219 | 356 | 385 | 227 | 282 | 335 | 402 | 476 | 455 | 208 | 3,40 | 3F3 | 460 | 5,02 | 537
il oW 074 | 084 |093 | 102 | 110 | 1,98 | O74 | 086 | 087 | 107 (110|143 | 032 | D88 | 1,06 | 1,14 | 1,17 | 1,18
Fh W 283 | 334 |383 | 433 | 483 | 523 | 222 | 402 [ 478 | 575 | 61 655 | 442 | 486 | 553 | 662 | 726 | T,7B
LW aB[A) 3g 42 47 51 B4 56 i) 45 =] 56 50 (1] 47 S0 =3 58 B2 B4
Pe W B 54 B8 78 g2 103 47 62 e 105 116 | 120 T a2 e | 14 182 178
Mod CRC 14 CRC 24 CRC 34
1 2 3 £ 3 ] 1 2 2 4 5 B 1 T 2 4 5 B
Spead WIN MED MAX | MIN WED MAx WMIN | MED WA
O mih 106 126 | 160 | 176 106 | 220 | 145 170 | 230 | 250 | 205 | 240 | 185 | 2365 | 2M | 335 | 385 4400
Pt oW 065 | 077 | 047 | 100 | 108 | 1,20 | 100 | 111 [ 141 | 156 | 178 | 2.00 [ 132 | 1,63 | 187 | 217 | 253 | 2.3
PE W 048 | 053 |0688 |0O77 | 0B84 | 084 | 073 | OB2 [ 105 | 147 (135 | 163 (086 | 118 | 1,38 | 158 | 186 | 208
il oW 016 (019 |02 |023 | 024 | 026 |027 030 (026 |035 042 | 048 |037 | 045 | 051 | 058 | 06T | 073
Fh W 068 |op0 |0 |107 | 447 | 1,31 | o098 | 111 [ 143 | 160 | 182 | 208 | 130 | 1,62 | 187 | 218 | 2,58 | 2.3
L' da[a) a2 a4 35 an 42 45 an e} 40 43 47 B a 36 40 45 48 B2
Pec W 16 iE] 2 25 28 =] 14 16 3 =3 a2 40 16 20 25 e 41 43
Mod CRC 44 CRC 54 CRC 64
1 2 a L] 5 & 1 2 a 4 b ] 1 2 3 L B B
Epead MIN | MED MAX MIN MED MAX | MIN MED MAY
O mih 185 | 265 | 335 | 400 | 485 | 670 | 250 | 315 | 420 | 495 545 | 650 | 415 506 | 580 | &80 | TED | B3O
PC oW 1,31 | 181 | 225 | 282 | 3,08 | 380 | 177 | 247 [ 279 | 221 (349 | 403 | 270 | 3,34 | 381 | 431 | 471 | B4
PE oW 054 | 132 [185 | 193 | 230 | 283 | 128 | 158 (204 | 236 | 2568 | 3,01 | 203 | 2,45 | 281 | 320 | 3,52 | 373
2] W 037 |00 |080 |opBe | OF8 | par | 050 (058 (075 | 084 | 087 | 1,02 [O76 | 089 | 100 | 1,11 | 1,18 | 1,28
Ph oW 128 |10 | 227 | 284 | 314 | 382 | 1,71 | 210 [ 274 [ 296 | 346 | 401 | 282 | 3,30 | 320 | 4.4B | 482 | 521
L& dB[A) 27 13 k] &3 47 [=] 28 A a 4 43 48 ar 42 [ 43 52 ]
Pec W 14 i | | M a4 BT 18 22 = a &6 ] ar 46 55 &7 TR B
Mod. CRC 74 CRC B4 CRC 94
Spesd 1 2 3 4 3 -] 1 2 3 4 b B 1 2 3 4 1 ]
RN MED MAX MIN MED MAX M MED AN
O mih 445 | 535 | G20 | 735 | 840 | 835 | 510 | 655 | B45 | 1020 | 1100 | 1200 | 735 | 830 | 860 | 1210 | 1365 | 1500
Pr oW 282 | 351 |40 |456 | 508 | 548 | 222 [ 387 [ 472 | 583 | 504 [ 634 | 434 | 472 | 545 | 641 | 608 | 742
3 oW 218 | 257 [295 [ 338 | 380 | 413 | 238 | 288 | 353 [433 | 459 | 453 | 328 | 3,63 | 418 | 498 | 648 | HET
2] W 081 |08 |106 |17 |127 (13 |083 (088 [ 144 [ 130 (136|141 [107 |116 | 127 | 143 | 1650 | 1,68
Fh W 286 | 349 |403 | 462 | 516 | 5509 | 237 | 426 | 514 | 627 (660 | 720 (470 | 523 | 01 | 7,18 | 7,83 | A5
Lw da[a) e 42 47 51 B4 56 a8 45 B 56 50 &l 47 50 B a2 64
Pe W 44 54 =] il g2 103 47 B2 e 105 116 | 120 Ta a2 e | 14 182 178

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit parametry svych vyrobki bez piedchoziho upozornéni
Aktualizované vydani najdete na internetové strince www.hydronix.cz
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HYDRONIX

(prislusi k FCU Carisma CRC)

4 trubkové zapojeni Mod: = model
Speed = otacky ventilatoru
Chlazeni : Qv = Mnozstvi vzduchu
. o . o - Y i~ Y
Vzduch : +27°C d.b.; +19°C w.b. Pc = Celkovy chladici vykon
. e C
Voda : +7/12°C Ps = Citelny chladici vykon
Pl = Latentni chladici vykon
Topeni: Ph = Topny vykon
. o — , .
Vzduch : +20°C Lw = Hlukovy vykon
o — v a2
Voda : +65/55°C Pec = P¥ikon ventilatoru
Impianto a 4 tubi / 4 pipe unit / Installation 4 4 tubes / 4-Leiter-Anlage / Instalacion de 4 tubos / 4-pijpsysteam
e o N Lk LT L s e R L i e S e S o R ) Lot T LT s
Mod. CRC 13+1 CRC 23+1 CRC 33+1
1 2 a 4 B ] 1 2 3 4 B ] 1 2 2 4 5 ]
Spesd MIN MED MAX | MIN MED MAX MIN | MED MLAX
o mh 105 | 126 [ 160 | 175 | 155 | 230 | 145 [ 170 [ 220 | 250 | 285 | 340 | 185 | 235 | 270 | 335 | 385 | 440
P Ll 057 |08 (075 | 084 | 084 | 100 (090 (099 | 123 | 136 [ 152 | 1,70 | 127 | 155 | 1,78 | 204 | 235 | 261
Ps WY 045 | 053 (060 | 060 | 075 | 083 | o068 (076 | 095 | 106 [ 121 | 136 (082 [ 133 | 130 [ 151 | 1,76 | 1,67
Bl W 012 | 044 | D45 | 016 | 016 | 07 [ 022 | 024 [ 028 | 030 | 032 | 034 | 034 | 042 | 046 | 052 | 0,68 [ 0,64
Ph W 055 |06 | DB |07 | 083 | 08 [ 083 | 081 (108 | 119 [ 1323 | 147 | 119 | 140 | 1,66 | 1,76 | 1,88 [ 2,18
L dB[a] a2 34 28 28 42 [ ElL 33 40 43 47 E1 a1 36 an 45 ] 52
Pec W 16 18 g 25 29 <] 14 16 ol o8 az 40 15 20 25 = 41 48
Mod. CRC 43+1 CRC 53+1 CRC 63+1
2 1 2 3 4 5 5 1 2 3 4 E 1] 1 2 a3 4 5 B
MIH | MED MAX MIN MED MAX | MIN MED MAX
Qv mih 165 | 285 | X35 | 400 | 405 | 670 | 250 | 35 | 430 | 405 | 545 [ 650 | 415 | 506 | 580 | €80 | 76D | E30
FC W 126 | 171 [211 | 243 | 283 | 349 | 166 [ 2,01 [ 255 | 290 | 313 | 3,58 | 250 | 284 | 332 | 370 | 4,04 | 428
Pg KW 081 [1.28 [ 157 | 182 [ 216 | 245 | 122 (1,49 [ 181 [ 210 | 230 | 276 (187 | 233 | 254 | 388 | 312 | 335
&l Ll 034 | 045 | 054 | 050 | 068 | 074 | 044 [ 052 (063 | OF0 | 076 | 082 | 063 | 071 | 078 | 0,84 | 0,88 | 0,52
Fh KW 1B | 1,52 | 1,81 | 204 | 233 | 260 | 156 | 184 | 222 | 250 | 266 | 300 | 218 | 251 | 278 | 308 | 332 | 353
LW dBfa) Fo 32 an 43 A7 B2 28 n ar Ll 43 42 ar 42 A& 49 52 B4
Pec W 14 i | ] 3 a4 BT 1B 22 = e &6 1] ar 46 55 67 7B Be
Mod. CRC 73+1 CRC 83+1 CRC 93+1
g 1 2 3 4 5 B 1 2 3 4 E ] 1 2 3 4 5 ]
MIH MED MAX MIN MED MAX MIN MED MAX
=] m¥h 445 | 535 | 630 | 735 | B840 | 835 | 510 | 655 [ 845 | 1020 | 1100 | 1200 | 736 | 830 | 860 | 1310 | 1365 [ 1500
Pt KW 282 |32 (374 |42 | 466 | 51 | 301 | 368 | 432 | 500 | 536 | 560 (400 | 438 | 485 | 574 | 621 | 658
PE Ll 208 | 245 | 280 | 310 | 366 | 385 | 227 (282 ([ 335 | 402 | 426 | 455 | 300 | 340 | 3B9 | 460 | .02 | 537
[l KW 074 | 084 093 | 102 | 110 ] 1,98 | 074 | 086 | D87 | 107 | 110 | 1,13 [ 052 | 088 | 105 | 114 | 117 | 1.18
Ph W 254 | 280 | 333 | 250 | 354 | 420 | 266 | 316 | 365 | 426 | 448 | 475 [ 341 | 371 | 415 | 478 | 617 | 548
L dBfa) 38 a4z 47 51 Bd. 58 35 a5 B0 56 58 60 47 50 B 58 B2 64
Pec W L) 54 53} 7 B2 | 10 47 62 B 05 | 116 | 120 | 78 82 e | 134 | 182 | 1™
Mod. CRC 14+1 CRC 24+1 CRC 34+1
1 2 3 4 B ] 1 2 2 4 5 ] 1 2 2 4 5 ]
Spesd MIN MED MAX | MIN MED MAX MIN | MED MAX
o T 105 | 1256 [ 160 | 175 | 185 | 230 | 145 [ 170 [ 220 | 250 | 285 | 340 | 185 | 235 | 270 | 335 | 385 | 440
P Ll 065 | 077 |087 | 100 | 108 | 1,20 | 100 [ 111 | 141 GS6 | 1,78 | 200 | 132 | 1,63 | 1,87 | 217 | 252 | 2.3
Ps WY 049 | 058 | 066 | 07T | 0B4 | 084 | 073 [ 082 [ 1,05 J7 | 135 | 163 | 096 | 118 | 1,26 | 158 | 1.86 | 2.08
&l W 016 | 019 |04 | 023 | 024 | 0.2 | 027 | 0,30 | 036 | 030 | 042 | 048 (037 | 045 | 0,51 | 058 | 067 | 073
Ph Ll 055 | o062 (o8 | o7 [ oB3 | o9 [o083 (o051 [ 10m | 118 | 133 | 147 (118 | 140 | 1,568 | 1.76 | 1,98 | 218
L dB[A) a2 a4 35 L 42 45 EL ] 40 43 47 E1 31 36 40 45 48 B2
Pec W 16 18 4] 25 29 k=] 14 16 F#] 28 EF] 40 15 20 25 = 41 a8
Mod. CRC 44+1 CRC 54+1 CRC 64+1
1 2 2 4 5 5] 1 2 3 4 5 B 1 2 2 4 5 B
Spead MIH | MED MAX MIN MED | MAX MIN MED MIAX
oy mh 185 | 265 | 35 | 400 | 485 | 570 | 250 [ 315 | 420 | 495 | 545 | €50 | 415 | 505 | 560 | &30 | TeD | B30
P L 131 | 1,81 | 225 | 262 | 308 | 350 | 1,77 | 247 | 279 | 331 | 348 | 403 | 278 | 334 | 381 | 431 | 471 | 604
P& KW 084 |12 (185 | 198 | 230 |26 [ 128 (458 | 204 [ 236 [ 258|301 (203 [ 245|281 (320 [352 | 3M
Al L) 037 |050 |0@0 |oBe | 078 | par (050 | 059 (075 | 084 | 081 | 102 |OF6 | 088 | 100 | 191 | 1,18 [ 1,26
Ph KW 118 [ 1,52 (181 | 204 | 233 | 280 | 156 (184 [ 222 | 250 | 2,66 | 300 | 218 | 251 | 278 | 308 | 333 | 353
LW dBfa) 2r 32 an 43 47 B2 2B an ar [il 43 48 ar 42 A& 49 52 B4
Pec L 14 21 28 34 a4 BT 18 22 = 2] 46 &1 w 46 55 &7 T8 Bg
Mod. CRC 74+1 CRC 84+1 CRC 94+1
speea 1 2 3 4 B ] 1 2 3 4 b ] 1 2 a 4 5 ]
N MED MAX MIN MED MAX MIN MED MAX
> min 445 | 535 | B0 | 735 | 840 | 835 | 510 | 855 | 845 | 1020 | 1100 | 1200 | 735 | 830 | Be0 [ 1210 | 1365 | 1500
Pic Y 280 [ 351 (4 | 456 | 508 | 548 [o2p (307 | 472 [ 562 [ 504 | 62 (434 [ 470 | 545 [ 641 | 608 | 742
PE W 218 | 257 | 295 | 238 | 380 | 493 | 230 | 2,08 | 358 | 433 | 450 | 483 | 320 | 363 | 418 | 498 | 648 | 587
Fl KW 081 | 084 | 106 | 147 [ 137 | 135 | 083 [ 089 | 1,94 | 130 | 1,35 | 141 [ 107 | 146 | 1,27 | 143 | 1,50 | 1.58
Ph W 254 | 280 |32 | 250 | 354 | 420 | 266 | 316 | 365 | 426 | 440 | 475 (341 | 371 | 415 | 470 | 1T | 548
L dBfa) 3g 4z 47 51 B 56 35 a5 B0 58 58 60 47 50 B 62 B4
Pec W L] 54 3} ] 2 | 1 47 62 B 05 | 116 | 120 | 78 82 e | 134 | 182 | 1™

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit parametry svych vyrobki bez piedchoziho upozornéni
Aktualizované vydani najdete na internetové strince www.hydronix.cz
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